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Этот знак обозначает инструкции или примечания, касающиеся безопасности, 
на которые необходимо обратить особое внимание.

Этот знак обозначает полезную информацию, касающуюся правильной работы 
изделия.
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1. Общие правила техники безопасности

Настоящее руководство по сборке и установке предназначено исключительно для ква-
лифицированного персонала.
Установка, электрические соединения и регулировки должны выполняться квалифици-
рованным персоналом в соответствии с техническими нормами и требованиями действу-
ющего законодательства. 
Внимательно прочитайте данные инструкции перед началом установки изделия. 
Неправильно установленное изделие может стать источником опасности. 

Не загрязняйте окружающую среду упаковочными материалами (пластик, пенопласт 
и т.п.). Храните их в местах, недоступных для детей, поскольку данные материалы 
являются потенциальными источниками опасности. 

Перед началом установки проверьте целостность изделия.
Не устанавливайте изделие во взрывоопасной среде и атмосфере: наличие воспламеня-
ющегося газа и паров представляет собой серьезную угрозу безопасности.  
Перед установкой привода выполните все конструктивные модификации, связанные с 
установкой защитных приспособлений, ограждением или изоляцией всех зон, в которых 
существует опасность сдавливания, ампутации, затягивания частей тела и другие опасности.  
Удостоверьтесь, что исходная конструкция отвечает необходимым требованиям к прочности 
и устойчивости. Изготовитель привода не несет ответственность за несоблюдение техниче-
ских норм при изготовлении дверных систем, на которые устанавливается привод, а также 
за любые деформации, которые могут возникнуть в процессе их эксплуатации. 
Защитные устройства (фотоэлементы, механические сенсоры, устройства аварийного от-
ключения и т.п.) должны устанавливаться в соответствии с: действующими правилами и 
директивами, требованиями технических норм, условиями среды установки, логикой работы 
системы, а также с учетом усилия, развиваемого дверью или воротами с электроприводом. 
Защитные устройства должны предотвращать доступ в любую зону, в которой существует 
опасность сдавливания, ампутации, затягивания частей тела, а также другие опасности, 
обусловленные наличием двери или ворот с электроприводом. 

Разместите знаки безопасности, предусмотренные действующими нормами, для 
обозначения опасных зон. 
На каждой установленной двери или воротах с электроприводом должны быть ука-

заны идентификационные данные.  
Если необходимо, подсоедините дверь или ворота с электроприводом к эффективной си-
стеме заземления, выполненной в соответствии с действующими нормами безопасности.  
При выполнении операций по установке, техническому обслуживанию и ремонту устройства 
отключите электропитание перед открытием крышки для доступа к электрическим частям.
Снятие защитного кожуха привода разрешено только квалифицированному персоналу.

Операции с электронными компонентами должны производиться с использованием 
заземленных антистатических токопроводящих браслетов. Производитель привода 
не несет ответственности за безопасность и исправность работы изделия в случае 

установки несовместимых компонентов. 
При выполнении ремонта или замены изделий необходимо использовать только ориги-
нальные запасные части. 
Специалист по установке должен предоставить всю необходимую информацию относи-
тельно автоматической, ручной и аварийной работы двери или ворот с электроприводом, 
а также передать пользователю изделия инструкцию по эксплуатации. 

Несоблюдение сведений, содержащихся в данном руководстве,
может привести к травмам людей или повреждению устройства.
Храните данную инструкцию для последующего использования.



3

IP
22

39
R

U
 -

 2
01

6-
06

-2
9

2. Перечень инструментов

Рулетка

Карандаш

Гаечный ключ на 10 мм

Ключ-шестигранник на 3 мм

Торцевой шестигранный ключ на 10 мм

Ключ TORX T20

Дрель

Ножницы

Пила
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3. Содержимое комплекта

1 2 3 4 5 6 7 8

9
10 9

10

11

12 2

13

7m
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x2

x2
TX RX

x2

16

1

17

19
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C
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ов-КеинасипО.зоП
КОРОБКА - A 1 2мм 0044 = L аборок ьлифорП
КОРОБКА - B 14 2мм 0044 = L ахужок ьлифорП
КОРОБКА - C 2 2адох ьлетичинаргО

3 1яинатип колБ
4 1роткудер-ротоМ
5 1яинелварпу колБ
7 4актераК
8 1ьнемеР
9 2янмер яинелперк абокС
10 2янмер иицаскиф кюрК
12 1тнемелэ йондовбО
13 4иктерак килор йищюавижредУ
15 2ытнемелэ еывецроТ
16 1SKM005MOC вомижер ьлетачюлкереП
17 2вотнемелэотоф араП
18 2ахужок ынйетшнорК
19 5ахужок илетажреД

3илебак еыньлетинидеоС
01ымижаз еыньлебаК
51ытумох еыньлебаК

461x6M ытниВ
1.питогол citamertnE cetiD
1овтсдовокур еоксечинхеТ

Руководство пользователя 1
ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ
6 Аккумуляторы DAS901BAT1

11
Замок “Антипаника” DAS801LOKA
Стандартный замок DAS801LOK с тросиком разблокировки

Работоспособность и заявленные эксплуатационные характеристики могут быть гарантированы 
только при использовании дополнительного оборудования и защитных устройств компании 
DITEC Entrematic.
В отсутствии иных указаний все содержащиеся в документе размеры выражены в миллиметрах.
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еинасипОдоК.зоП
1 DAS107 Автоматика для раздвижных дверей
2 COM500MKS Переключатель режимов
3 Фотоэлементы
4 Датчики открытия 

A

Подсоедините кабель питания к многополюсному выключателю сертифицированного типа с 
расстоянием между разомкнутыми контактами не менее 3 мм (не входит в комплект поставки). 
Кабель питания должен размещаться в кабель-канале отдельно от соединений управления и 
безопасности.

4. Типовая установка

1
4

2

3

A
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DAS107
Электропитание 110 В~ ÷ 220 В~ ±10%; 50/60 Гц
Номинальная мощность макс. 100 Вт
Максимальная нагрузка (1 створка) 120 кг
Максимальная нагрузка (2 створки) 80 кг / створка
Температура -20°C / +50°C
Степень защиты IP20
Электропитание дополнительного оборудования 24 В   1A
Mакс. скорость 0,5 м/с (1 створка) ; 1,0 м/с (2 створки)
Pабочий ресурс C3=100%
Минимальный ресурс в ОБЫЧНОМ режиме 1.000.000 циклов* ( 2 створки x 80кг / 1 створка x100кг)

5. Технические характеристики

6. Сборка привода

Обрежьте профиль короба на указанный размер.
Для удобного крепления короба к стене рекомендуется выполнить отверстия Ø 8 мм с шагом 
400 мм.
ПРИМЕЧАНИЕ: Удалите с алюминия отходы резки и тщательно очистите направляющие 
для кареток.

Обрежьте профиль кожуха на указанный размер.

*Испытания выполнены внутренней лабораторией компании Entrematic.

LT-14

6.1. Резка и подготовка короба

6.2. Резка и подготовка кожуха

LT-10
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*Добавочная длина по сравнению с получаемой шириной прохода за счет размеров блока 
питания.

Привод для двух створок

PL

MLML

LT

55 55

SS

OPEN OPEN

B F
C

D
E

3 4 5 6

1

12

11

22

Указанные значения рассчитаны с учетом нахлеста S=50

53

LM

OPEN5353 53

LM

OPEN

9 9 8 7

LT PL LM B C D E F S

*2400

2PL+2S+20+400

940 LT/2-S-210

520

PL/2+S

80

C
-340

420

LT/2-PL/2-310

580

C
+160

960
C

+540
350

(LT/2)-(PL/2)+380

50

*2600 1040 570 130 470 630 1010 400 50

*2800 1140 620 180 520 680 1060 450 50

*3000 1240 670 230 570 730 1110 500 50

2800

2PL+2S+20

1340

LT/2-S-10

720 80 420 580 960 350 50

3000 1440 770 130 470 630 1010 400 50

3300 1590 845 205 545 705 1085 475 50

3600 1740 920 280 620 780 1160 550 50

4000 1940 1020 380 720 880 1260 650 50

4400 2140 1120 480 820 980 1360 750 50

SET MENU =
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Привод для одной створки с открыванием вправо

Указанные значения рассчитаны с учетом нахлеста S=50

PL

LM

LT

S

5 5 5 5

S

OPEN

B
A F

C
D
E

3 4 5 6 12112 21

SET MENU =

53110

LM

OPEN

7 9 811

LT PL LM A B C D E F S

2000

2PL+3S+20

915

(LT-3S-20)/2

1015

PL+2S

30 370

C
-340

710

LT-LM
-325+S

870

C
+160

1250
C

+540
40 50

2200 1015 1115 30 470 810 970 1350 40 50

2600 1215 1315 30 670 1010 1170 1550 40 50

3000 1415 1515 30 870 1210 1370 1750 40 50

3300 1565 1665 30 1020 1360 1520 1900 40 50

3600 1715 1818 30 1170 1510 1670 2050 40 50

4000 1915 2015 30 1370 1710 1870 2250 40 50

4400 2115 2215 30 1570 1910 2070 2450 40 50
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Привод для одной створки с открыванием влево

Указанные значения рассчитаны с учетом нахлеста S=50

PL

LM

LT

S

5555

S

OPEN

B

A
F

C
D
E

3 4 5 6 72 21 11

11053

LM

OPEN

7 98 11

LT PL LM A B C D E F S

2000

2PL+3S+20

915

(LT-3S-20)/2

1015

PL+2S

40 1780

C
+340

1440

LT-LM
-15+420+S

1280

C
-160

900

C
-540

120 50

2200 1015 1115 40 1880 1540 1380 1000 120 50

2600 1215 1315 40 2080 1740 1580 1200 120 50

3000 1415 1515 40 2280 1940 1780 1400 120 50

3300 1565 1665 40 2430 2090 1930 1550 120 50

3600 1715 1815 40 2580 2240 2080 1700 120 50

4000 1915 2015 40 2780 2440 2280 1900 120 50

4400 2115 2215 40 2980 2640 2480 2100 120 50

SET MENU =
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6.3. Монтаж кареток
Закрепите удерживающий ролик [13] на каретке в месте, показанном на рисунке.

13

7

6.4. Монтаж обводного элемента

Установите трансмиссию, как показано на страницах 8,9,10 в положение (F).

12
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6.5. Монтаж ремня

Пример - привод для двух створок

Наденьте ремень на шкив электродвигателя. Вращайте шкив для упрощения установки рем-
ня. 
Проведите ремень через обводной элемент.

Соедините два конца ремня в месте расположения скоб крепления [9] и зафиксируйте его 
крюком фиксации [10]. Обрежьте излишки.

9

7

10
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6.6. Установка замка блокировки створки (опция)

6.7. Установка ограничительных упоров

При необходимости можно установить замок, удерживающий створку в закрытом положении. 
Блок управления автоматически распознает замок и управляет им надлежащим образом.
-  Закрепите замок внутри короба прилагаемыми винтами.
-  Переведите створку в положение закрытия.
- Убедитесь, что при закрытой двери ответная скоба правильно соединяется с замком, пре-

пятствуя движению створки.
- Выполните электрические соединения, как указано в параграфе 8.1.
Для получения более подробной информации обращайтесь к руководству по эксплуатации 
замка. 

Закрепите ограничительные упоры [2] внутри профиля короба.
При размещении упоров руководствуйтесь рисунками на стр. 8, 9, 10.

2

ЙЫВАРПЙЫВЕЛ

2 2

11
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6.8. Монтаж кронштейнов кожуха
Вставьте держатели крышки [19] в профиль крышки и закрепите их (A) вблизи концевой 
пластины, как показано на рисунке.
Закрепите торцевые элементы на профиле кожуха прилагаемыми винтами, как показано на 
рисунке.
Установите «противовибрационные ограничители» из пластика вдоль крышки (20) 
оператора.
Чтобы закрепить крышку на балке, сместите вверх держатель 19, вставьте его в балку и 
зафиксируйте винтами (B).

18

(x2)
(x5)

1918

B

A

fascetta
 stringicavo

15

18

19

Установите держатели (18) на концах направляющей крышки.
Закрепите торцевые крышки (15) прилагаемыми винтами к передней крышке оператора.

cable fasteners

Кабельные 
хомуты

Кабельные
зажимы
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7.1. Крепление короба

7. Установка привода

• Определяйте высоту установки от верхней точки готового пола.
• Измерьте высоту створки с учетом крепления. Высота установки равна HM+40 мм.
• Закрепите профиль короба в указанных точках с использованием дюбелей или анкерных 

болтов. ПРИМЕЧАНИЕ: Высота головок шурупов/болтов не должна превышать 6,5 мм.
• Разместите точки крепления с шагом 400 мм (при необходимости на различных высотах).
• Убедитесь, что задняя поверхность короба перпендикулярна полу и не деформирована 

в продольном направлении из-за кривизны стены. Если стена не достаточно ровная и 
гладкая, закрепите на ней стальные пластины, к которым затем прикрепите направля-
ющую.

• ПРИМЕЧАНИЕ: Максимальное пространство для створок между крышкой и балкой со-
ставляет 65 мм.

• ВНИМАНИЕ: При выборе способа крепления балки к стене следует учитывать вес 
дверных створок.

H
M

 =
 H

-4
0

H
 =

 H
M

+4
0

65

65

10

140

120

+/-7 +/-6
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7.2. Монтаж и регулировка створок

Закрепите каретки на створках, как показано на рисунке.

53

110

OPEN

ПРИВОД ДЛЯ ДВУХ СТВОРОК

ПРИВОД ДЛЯ ОДНОЙ СТВОРКИ 
С ОТКРЫВАНИЕМ ВПРАВО

ПРИВОД ДЛЯ ОДНОЙ СТВОРКИ
С ОТКРЫВАНИЕМ ВЛЕВО

53

53
53

53

OPEN

OPEN

110

53

OPEN
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7.3. Регулировка ремня

Положение створки регулируется в вертикальном направлении, как показано на рисунке. 
Ослабьте болты [A] и отрегулируйте высоту винтами [B]. 
Перемещая створку вручную, убедитесь, что она движется свободно, без заедания, и что все 
ролики, включая удерживающие, касаются направляющей.

A

B

+/- 6

Регулировка натяжения ремня производится посредством винта [A].
ВНИМАНИЕ: Неверная регулировка ведет к неправильной работе привода.

A

I I I I I I I I I I I

 

I I I I I I I 
 Torque:

for opening passage PL ≤ 1400mm --> 0,5 Nm
for opening passage PL > 1400mm --> 1,0 Nm

Крутящий момент:
 для ширины раскрытия PL ≤ 1400мм -->0,5 Нм
 для ширины раскрытия PL > 1400Нм -->1,0 Нм
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8. Электрические соединения
Подсоедините привод к эффективной системе заземления, выполненной в соот-
ветствии с действующими нормами безопасности.  

При выполнении операций по установке, техническому обслуживанию и ремонту устрой-
ства отключите электропитание перед открытием крышки для доступа к электрическим 
частям.
Снятие защитного кожуха привода разрешено только квалифицированному персоналу.
Установите в цепи электропитания многополюсный выключатель/разъединитель с за-
зором между разомкнутыми контактами не менее 3 мм.
Убедитесь, что электросеть защищена дифференциальным выключателем и надлежащим 
устройством для защиты от сверхтоков.
Используйте электрический кабель типа H05RN-F 3G1,5 или H05RR-F 3G1,5. Подсоедините 
его к клеммам L (коричневая), N (синяя),  (желтая/зеленая), расположенным на разъеме 
питания.
Разместите электрический выключатель в непосредственной близости от привода.
Убедитесь в отсутствии режущих кромок, способных повредить кабель питания.
Если кабель питания поврежден, выполните его замену, обратившись к производителю 
или квалифицированному персоналу.

• Подсоедините кабель питания [1] к клеммной колодке [2].
• Подсоедините кабель [3] к блоку питания [4]. 

1

3

2 N L

4
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Выполните указанные соединения.

еинасипОдохыВ

A Подключение блока питания.

B Подключение двигателя.

C Подключение энкодера.

Зеленый LED         D

                   
                                 

Подключение переключателей режимов.
Для подключения переключателя режимов COM500MKS на макси-
мальное расстояние до 50 м. 

E

Подключение комплекта аккумуляторных батарей DAS901BAT1 
(12V).
Для возможности зарядки аккумуляторов подсоедините комплект 
и подайте сетевое питание не менее чем за 30 минут до начала ис-
пользования системы.
При отсутствии электропитания от сети, электропривод выполнит 
маневр открытия створок на малой скорости, после чего 
остановится в открытом состоянии (кроме случаев, когда селектор 
режимов работы находится в положении «закрытая дверь»).

ВНИМАНИЕ: Для возможности подзарядки аккумуляторная ба-
тарея должна быть постоянно подключена к блоку управления. 
Периодически проверяйте эффективность комплекта аккумуля-
торных батарей.
ПРИМЕЧАНИЕ: Тип аккумулятора: 12В, 1,2мАч NiMH.
Использование аккумулятора другого типа может привести к его 
повреждению!

COM500MKS

DAS901BAT1 (12V) 
(optional)

A

D

E

C

B

Питание

Двигатель
Блок управления (Опция)
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7
6
5
4
3
2
1

14
13
12
11
10

9
8

17
16
15

20
19
18

NON USARE
Blocco
(+) Blocco

(+) 24 V
Apertura lato interno
(-) 0 V

(+) 24 V
NON USARE
Apertura a chiave
Sensore di presenza centrale 2
Monitoraggio apertura lato interno
Sensore di presenza centrale 1
(-) 0 V

(+) 24 V
NON USARE
Apertura lato esterno
NON USARE
NON USARE
NON USARE

Ponticellare i contatti N.C. se non utilizzati

(-) 0 V

collegamento blocco}

8.1. Управляющие входы электронного блока управления

8.1.1 Управляющие входы

еинасипОткатноК

1  5 Н.О.
ОТКРЫВАНИЕ 
СНАРУЖИ

Подсоедините наружный датчик.
Замыкание контакта активирует открывание двери.

1  -
7  +

ПИТАНИЕ
ДОПОЛНИТЕЛЬ-
НОГО ОБОРУДО-
ВАНИЯ

Питание наружного датчика. 

8  9 Н.З.
КОНТАКТ РЕВЕРСА 
БЕЗОПАСНОСТИ 1

Подсоедините фотоэлемент безопасности к внутреннему 
контакту датчика безопасности.

8  11 Н.З.
КОНТАКТ РЕВЕРСА 
БЕЗОПАСНОСТИ 2

Подсоедините фотоэлемент безопасности к внешнему кон-
такту датчика безопасности.

8  12 Н.О.
ОТКРЫВАНИЕ 
КЛЮЧОМ

Замыкание контакта при помощи переключателя с 
ключом активирует открывание двери и её закрытие по 
истечении периода времени, установленного в меню 04. 
Выход может также использоваться для открытия двери, 
находящейся в «ночном режиме»/ДВЕРЬ ЗАКРЫТА. 
При наличии источника питания, команда 8-12 
открывает дверь частично (см.меню 11) и закрывает её по 
истечении времени, установленного в меню 04. 
При отсутствии источника питания, команда 8-12 
активирует акумуляторную батарею на время, 
необходимое для выполнения полного цикла открытия 
двери. После этого дверь остаётся в открытом 
положении, а аккумуляторная батарея отключается от 
блока управления.  

Соедините перемычками все неиспользуемые Н.З. контакты

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

Замок
Замок

подключение замка

Открывание изнутри

Открывание ключом
Фотоэлемент безопасности 2

Фотоэлемент безопасности 1

Открывание снаружи
НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ
НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ
НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

ПРИМЕЧАНИЕ: Выход 
питания для внешних при-
надлежностей 24В / 1А. 
Максимальный потребля-
емый ток 1A соответствует 
сумме токов на всех клем-
мах питания.
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еинасипОткатноК
8    -
14  +

ПИТАНИЕ
ДОПОЛНИТЕЛЬНО-
ГО ОБОРУДОВАНИЯ

Питание фотоэлементов. 

15  16 Н.О.
ОТКРЫВАНИЕ ИЗ-
НУТРИ

Подсоедините внутренний датчик.
Замыкание контакта активирует открывание двери.

15  -
17  +

ПИТАНИЕ ДОПОЛ-
НИТЕЛЬНОГО ОБО-
РУДОВАНИЯ

Питание внутренних датчиков. 

18  19
ПОДКЛЮЧЕНИЕ 
ЗАМКА

Выход для подсоединения электромеханического замка 
(опция).
Замок распознается автоматически на стадии само-
обучения (см. параметр ).

1

2

3

4 TCELESTIXE / NRAEL

UP

DOWN

LEARN / EXIT

UP

SELECT

DOWN

9. Регулировки
• 1 UP: Переход на один шаг вверх в меню параметра или значения;
• 2 SELECT: Вход в меню параметра или значения, задание значения в меню;
• 3 DOWN: Переход на один шаг вниз в меню параметра или значения;
• 4 LEARN/EXIT:
a) LEARN имеет два режима функционирования: 
- Если удерживать кнопку более 2 секунд, на дисплее высветится “L” — переход в режим обучения.
- Если удерживать кнопку более 10 секунд, на дисплее высветится “L” — возврат к завод-
ским параметрам.
b) EXIT  выход из меню значения без сохранения изменений или выход из меню параметра.

Когда на оператор подается электропитание, на двухразрядном дисплее высвечивается .

9.1. Настройка параметров
1. Нажмите кнопку 2-SELECT, чтобы вывести на дисплей первый параметр.
2. Нажмите кнопку 1-UP или 2-DOWN, чтобы выбрать необходимый параметр.
3. Снова нажмите кнопку 2-SELECT, чтобы просмотреть значение выбранного параметра. 

Значение мигнет два раза. 
4. Снова нажмите кнопку 1-UP или 2-DOWN, чтобы выбрать допустимое значение параметра.
5. Нажмите кнопку 2-SELECT, чтобы подтвердить ввод значения.
6. Нажмите кнопку 4-LEARN/EXIT, чтобы выйти без совершения дальнейших изменений.
7. Снова нажмите кнопку 4-LEARN/EXIT, чтобы выйти из режима редактирования параме-

тров. На дисплее высветится .
     Дисплей возвращается к нормальному виду  через 3 минуты бездействия. 

9.2. Возврат к заводским настройкам
Чтобы вернуться к заводским настройками, нажмите кнопку 4-LEARN и удерживайте ее 10 с. 
На дисплее начнет мигать . Символ  подтверждает успешный возврат к параметрам 
по умолчанию.
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После установки оператора необходимо выполнить процедуру запуска в указанном ниже порядке.
Для настройки привода на правильный вес двери процедура обучения должна выполнять-
ся с установленным полотном створки. 
• Подсоедините дополнительные принадлежности и замкните перемычками НЗ контакт 8-9 

и 8-11, если он не используется;
• Подайте сетевое питание на блок управления;
• Выберите направление открывания в меню 12;
• Подсоедините аккумуляторные батареи DAS901BAT1 (при наличии);
• Нажмите и удерживайте кнопку обучения 2 секунды, отпустив ее, когда на дисплее начнет 

мигать “L”.
• Дверь совершит движения открывания и закрывания на низкой скорости.  

Во время процедуры обучения автоматически распознаются следующие дополнительные 
принадлежности/параметры:
• Аккумуляторные батареи;
• Запирающее устройство и тип запирающего устройства;
• Измерение хода открытия;
• Расчет веса полотна створки.

После завершения обучения на дисплее высветится “on”. 
Если на дисплее появится параметр P 67, необходимо подтвердить количество установлен-
ных створок: 
1) Нажмите 2-SELECT.
2) Снова нажмите 2-SELECT. Значение 67 начнет мигать.
3) Нажмите 1-UP или 2-DOWN, чтобы выбрать требуемое значение.
4) Нажмите 2-SELECT, чтобы подтвердить ввод значения.
5) Нажмите кнопку 4-LEARN и удерживайте ее более 2 с, чтобы вернуться к режиму “on” дис-
плея. Через 2 сек. двери закроются и автоматика будет готова к нормальной работе.

ПРИМЕЧАНИЕ: 
Если двери не удается выполнить процедуру обучения из-за механических проблем, на дис-
плее могут появиться другие параметры, отсутствующие в базовом меню, такие как P 59, P68, 
P69. Устраните механическую помеху / трение и снова запустите процедуру обучения. 

Если необходимо, вы можете изменить следующие основные параметры:

Скорость открывания

Скорость закрывания

Время автоматического за-
крывания

Частичное открывание

Тип рабочей программы

Обеспечьте соответствие системы действующим правилам и основным требованиям уполно-
моченных государственных органов.

10.   Запуск
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10.1. Описание параметров

i В столбце “УСТАНОВОЧНЫЕ НАСТРОЙКИ” можно указать измененные значения.

Дисплей Описание
Заводские  
настройки

Установочные 
настройки

Скорость открывания (10÷70; 10= 10 см/с; 70= 50 см/с)
Настройка максимальной скорости при открывании.

Скорость закрывания (10÷70; 10= 10 см/с; 70= 50 см/с)
Настройка максимальной скорости при закрывании. АВТО

Время автоматического закрывания (00÷60 с)
Настройка времени, в течение которого дверь остается 
открытой после поступления команды открывания от 
внешнего или внутреннего датчика.
Время автоматического закрывания при управлении 
ключом “KEY” (00÷60 с)
Настройка времени, в течение которого дверь остается 
открытой после поступления команды открывания от 
устройства с ключом (“KEY”).
Выбор типа замка (00÷05)
00 = замок отсутствует
01 = НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ
02 = НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ
03 = замок aнтипaникa
04 = cтaндapтный замок
05 = НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

АВТО

Импульс закрывания перед открыванием (00÷01)
00 = Отключено
01 = Включено
При включенной опции (01) открыванию двери предше-
ствует импульс закрывания для правильного освобож-
дения электрического замка если селектор установлен в 
положение ДВЕРЬ ЗАКРЫТА  или в положение ОДНО-
СТОРОННЕЕ ДВИЖЕНИЕ.

АВТО

Конфигурация фотоэлементов 1 (00÷01)
00 = Н.О.
01 = Н.З.
Конфигурация фотоэлементов 2 (00÷01)
00 = Н.О.
01 = Н.З.
Неполное открывание (00-99%)

Направление открывания (00÷01)
Направление открывания определяется положением 
скобы крепления ремня.
00 = Открытие двери в Правую сторону, для одноствор-
чатой автоматики.
01 = Открытие двери в Левую сторону, для одностворча-
той и двухстворчатой автоматики.
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Дисплей Описание
Заводские  
настройки

Установочные 
настройки

Показатели ускорения и торможения (01÷05)
01 = минимальные показатели
05 = максимальные показатели
Выбор аккумулятора (00÷01)
00 = Аккумулятор отсутствует
01 = 12B

АВТО

Задержка открывания при наличии замка (00÷99 с x0.1)
Настройка времени задержки открывания при наличии 
замка (если переключатель режимов установлен на 
ДВЕРЬ ЗАКРЫТА или ОДНОСТОРОННЕЕ ОТКРЫВАНИЕ)
Макс.сила открывания ( 02-19H x10)
Сила,прилагаемая приводом к створке двери во время 
открывания.
Установите более низкое значение, чтобы исключить 
подскок легкой створки при повторном открывании.
Сила доведения при закрывании
Сила,прилагаемая приводом к створке двери во время 
доведения при закрывании (00-19 Hx10)
Макс.сила закрывания (02-19H x10)
Сила, прилагаемая приводом к створке двери во время 
закрывания.
Выбор количества створок (00÷01)
00 = Привод для одной створки
01 = Привод для двух створок

УКА-
ЗАТЬ 
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11.    Пример подключения

7
6
5
4
3
2
1

14

14

14 +24V

-24V

+24V

-24V
NPN

13
12
11
10

9
9

8
8

8

17
16
15

1515 16 17

7 1

INSIDE 
SENSOR

RX

TX

24 V
+ -

1 5

OUTSIDE 
SENSOR

24 V
+ -

ВНУТРЕННИЙ 
ДАТЧИК

НАРУЖНЫЙ 
ДАТЧИК

11.1. Пример подключения с радаром и фотоэлементами 

INNER SENSOR
OUTER SENSOR

Photocells

ВНУТРЕННИЙ 
ДАТЧИК
НАРУЖНЫЙ 
ДАТЧИК

Фотоэлементы
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11.2.   Пример подключения с датчиками открывания и 
датчиками безопасности PASAA2

PASAA2

PASAA2    INNER SENSOR
  White

Brown
Green
Yellow
Pink (+)
Blue (-)
Red (+)
Black (-)

17
15
16
15
9
15
not connected
not connected

10 11 12 14

ON

White
Brown
Green
Yellow
Pink (+)
Blue (-)
Red (+)
Black (-)

17
15
5
15
11
15

PASAA2    OUTER SENSOR
  

not connected
not connected

Установите DIP-переключатели на селекторном переключателе PASAA2, как показано ниже:

При использовании фотоэлемента в сочетании с датчиками:

• не подсоединяйте синий провод датчика к клемме 15;
• не подсоединяйте провод NPN приемника фотоэлемента к клемме 9;
• соедините между собой синий провод датчиков и провод NPN приемника.

ПРИМЕЧАНИЕ: Датчики безопасности работают в нормальном режиме без возможности 
тестирования контакта безопасности.

ВНУТРЕННИЙ ДАТЧИК

НАРУЖНЫЙ ДАТЧИК

Белый

Белый

Зеленый

Зеленый

Желтый

Желтый

Розовый(+)

Розовый(+)

Синий (-)

Синий (-)

Черный (-)

Черный (-)

Не подключен

Не подключен

Не подключен

Не подключен

Красный(+)

Красный(+)

Коричневый

Коричневый
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11.3.  Пример подключения с датчиками открывания и датчиками 
безопасности PAS024AS

PAS024AS

PAS024AS    INNER SENSOR
  Green (+)

Brown (-)
Yellow
White
Pink
Grey
Red (+)
Blue (-)

17
15

9
16
15

15
17
15

PAS024AS    OUTER SENSOR
  Green (+)

Brown (-)
Yellow
White
Pink
Grey
Red (+)
Blue (-)

17
15

11
5
15

15
17
15

Белый

Белый

Серый

Серый

Коричневый(-)

Коричневый(-)

Зеленый (+)

Зеленый (+)

Желтый

Желтый

Розовый(+)

Розовый(+)

Красный(+)

Красный(+)

Синий (-)

Синий (-)

При использовании фотоэлемента в сочетании с датчиками:

• не подсоединяйте cерый провод датчика к клемме 15;
• не подсоединяйте провод NPN приемника фотоэлемента к клемме 9;
• соедините между собой cерый провод датчиков и провод NPN приемника.

ПРИМЕЧАНИЕ: Датчики безопасности работают в нормальном режиме без возможности 
тестирования контакта безопасности.
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12. Поиск неисправностей / ошибки

12.1. Ошибки

еинешеРамелборП
Привод не открывает дверь, 
электродвигатель не включа-
ется.

Проверьте и при необходимости измените состояние переклю-
чателя режимов.
Убедитесь в отсутствии предметов в зоне обнаружения датчика.

Проверьте выключатель питания в помещении.

Электродвигатель включается, 
однако привод не открывает 
дверь.

Проверьте и при необходимости разблокируйте имеющиеся зам-
ки.
Убедитесь в отсутствии предметов, мешающих открыванию.
Проверьте и при необходимости измените состояние переклю-
чателя режимов.
Убедитесь в отсутствии предметов в зоне обнаружения датчика.

Привод открывает и закрывает 
дверь самостоятельно.

Убедитесь в отсутствии движущихся предметов в зоне обнару-
жения датчика.

• Электронный блок управления выводит указания об ошибках на собственный дисплей.
• При нормальном функционировании на дисплее отображается .
• Если дисплей выключен, проверьте наличие напряжения в сети и кабель питания.
• При наличии ошибки на дисплей поочередно выводится тип ошибки (например,  - 

Ошибка двигателя) и двухзначный номер ошибки (например,  - Ошибка энкодера).
• При наличии нескольких ошибок они выводятся друг за другом в алфавитном порядке. 
• Для подачи команды СБРОС на блок управления можно использовать переключатель 

выбора режима.  Помимо этого, можно отсоединить на короткое время кабель питания и 
аккумулятор (при наличии). Если проблема не исчезает, руководствуйтесь представленным 
ниже перечнем ошибок.

• На каждом блоке управления также присутствует зеленый светодиод. 
• Если светодиод не горит или мигает, значит блок управления неисправен.

E2 - Ошибка резервных аккумуляторов
еинешеРаничирПакбишО

Ошибка резервных аккумуляторов.
Низкий заряд аккумуляторов.

Зарядите или замените аккумуляторы.

Ошибка резервных аккумуляторов.
Неверное напряжение аккумуляторов.

Замените блок управления.

Ошибка аккумуляторов.
Аккумуляторы отсоединены, короткое замыка-
ние аккумуляторов, неисправность встроен-
ного автоматического выключателя.
Величина тока аккумуляторов не соответству-
ет техническим спецификациям. 

Проверьте правильность подключения.

Зарядите или замените аккумуляторы.

Замените блок управления.

.Привод не закрывает дверь
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E3 - Ошибка блока управления
еинешеРаничирПакбишО

-янархос амелборп илсЕ .СБРОС етинлопыВ.В 42 едохыв ан котхревС
ется, проверьте датчики и дополнительные 
устройства, подключенные к выходу 24В.
Выполните             . Если проблема сохраняет-
ся, замените электронный блок управления. 
Зеленый светодиод не горит или мигает.

Ошибка обучения.
Превышено отведенное время для цикла
обучения.

Убедитесь, что дверь может выполнить пол-
ный цикл открывания/закрывания. 
Убедитесь в отсутствии повышенного трения 
или заклинивания створок, выполните СБРОС 
и новое обучение.
Убедитесь, что используется правильная мо-
дель замка.
Если проблема сохраняется, замените замок.

E4 - Ошибка двигателя/энкодера
еинешеРаничирПакбишО

Ошибка энкодера. 
Повреждение энкодера, кабеля энкодера или 
кабеля двигателя.

Проверьте электрические соединения энко-
дера и двигателя.

Неверный ток двигателя.
Повреждение кабеля двигателя или кабеля 
энкодера.

Проверьте правильность подключения.

Ошибка кабеля энкодера.
Повреждение кабеля энкодера.

Проверьте кабель энкодера.

E6 - Ошибка связи
еинешеРаничирПакбишО

Ошибка связи контроллера двигателя.
Контроллер двигателя отсоединен от цепи.

Выполните             . Если проблема сохраняет-
ся, замените электронный блок управления.

Ошибка связи переключателя режимов.
Переключатель режимов отсоединен от цепи.

Выполните             . Если проблема сохраняет-
ся, заменить переключатель режимов.

E7 - Высокая температура двигателя
еинешеРаничирПакбишО

Слишком интенсивное использование авто-
матики для заданной скорости и времени от-
крытия.

Если двигатель горячий, переведите автома-
тику в режим ДВЕРЬ ОТКРЫТА и подождите 
не менее 1 минуты. 
Понизьте скорость и увеличьте время нахож-
дения привода в открытом положении.

После устранения неисправности или замены компонентов автоматики:
1. проверьте движение двери и выполните необходимые настройки параметров;
2. убедитесь, что были заданы правильные значения параметров дополнительного обо-

рудования;
3. убедитесь, что система соответствует нормам и правилам, установленным государствен-

ными компетентными органами.

ВАЖНО

СБРОС

Ошибка замка или защелки.

СБРОС

СБРОС
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Выполняйте указанные ниже операции и проверки раз в 6 месяцев с учетом интенсивности 
использования автоматики.

При отключенном сетевом питании и отсоединенных аккумуляторах:
- Очистите и смажьте движущиеся части (направляющие кареток и напольные 

направляющие).
- Проверьте натяжение ремня. 
- Очистите датчики и фотоэлементы.
- Проверьте надежность крепления привода, проверьте затяжку всех резьбовых соединений.
- Проверьте правильность относительного расположения створок, положение упоров и пра-

вильность соединения частей замка (при наличии).
При включенном сетевом питании и подсоединенных аккумуляторах:
- Проверьте правильность работы замка (при наличии).
- Проверьте устойчивость привода. Убедитесь, что автоматика движется плавно, без заедания.
-  Проверьте правильность работы всех функций управления.
- Проверьте правильность работы датчиков управления и безопасности.

13. График планового технического обслу-
живания

ПРИМЕЧАНИЕ: Информация о запасных частях представлена в каталоге запча-
стей.i

i При выполнении ремонта или замены изделий необходимо использовать только 
оригинальные запасные части. 

Все права на данный документ являются исключительной собственностью компании Entrematic Group AB.
Несмотря на то, что содержание данной публикации было внимательно проверено, компания 
Entrematic Group AB не несет никакой ответственности за ущерб, понесенный из-за возможных оши-
бок или опущений в данном документе. Компания сохраняет за собой право на внесение изменений без 
предварительного уведомления. 
Копирование, сканирование, внесение правок и изменений без предварительного письменного разре-
шения компании Entrematic Group AB категорически запрещено.
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Санкт-Петербург: +7 (812) 456–456–0
info@glassfurnitura.ru
Краснодар: +7 (861) 203–35–11
krd@glassfurnitura.ru

Москва: +7 (495) 276–06–50
msk@glassfurnitura.ru
Казань: +7 (843) 278–65–40
kzn@glassfurnitura.ru

Екатеринбург: +7 (343) 381–87–07
ural@glassfurnitura.ru
Новосибирск: +7 (383) 2–105–107
nsk@glassfurnitura.ru


